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Verrijk je collectie met termen 
Handleiding Reconciliation met OpenRefine en het Termennetwerk 

Inleiding 
Erfgoedorganisaties beheren enorm veel informatie over tal van 
onderwerpen. Maar hoe kan deze informatie gevonden worden door 
iedereen die er interesse in heeft? Dat kan als collectiebeheerders hun 
informatie gaan voorzien van termen. Een term is een beschrijving die een 
begrip of entiteit uniek identificeert en de betekenis ervan duidelijk maakt. 
Een term gaat bijvoorbeeld over een persoon, onderwerp, plaats of 
gebeurtenis, zoals ‘Rembrandt’, ‘bodemvondsten’, ‘Groningen’ of ‘Tweede 
Wereldoorlog’. Termen worden beheerd in terminologiebronnen, zoals 
thesauri, classificatiesystemen of referentielijsten. Bekende voorbeelden 
zijn Art & Architecture Thesaurus (AAT), Nederlandse Thesaurus van 
Auteursnamen (NTA), GeoNames en RKDartists. 

Hoe kunnen collectiebeheerders termen in deze bronnen vinden? Dat kan 
door het Termennetwerk van het Netwerk Digitaal Erfgoed te gebruiken. 
Het Termennetwerk is een zoekmachine voor termen. Je voert er een 
zoekvraag in – zoals ‘Rembrandt’ – en het Termennetwerk gaat real time in 
terminologiebronnen op zoek naar overeenkomende termen. De best 
passende term kun je vervolgens opnemen in je collectieregistratie. 
Belangrijk: om de kracht van termen te kunnen benutten, moet je de 
zogeheten URI van de term opslaan. Een URI – of Uniform Resource 
Identifier – is een identifier die een term uniek identificeert. Voor 
‘Rembrandt’ is dat bijvoorbeeld https://data.rkd.nl/artists/66219, de 
identifier van RKDartists. 

Automatiseren met behulp van OpenRefine 
Het is niet altijd mogelijk om al je informatie van termen te gaan voorzien – 
dat vergt behoorlijk wat handwerk. Het Termennetwerk kan helpen om dit 
sneller te doen. Je kunt het een lijst van honderden of zelfs duizenden 
zoekvragen geven; het Termennetwerk gaat voor elke zoekvraag 
vervolgens zoeken naar overeenkomende termen. Dat bespaart je veel tijd 
en moeite. 

Je kunt deze mogelijkheid van het Termennetwerk benutten via 
OpenRefine. OpenRefine is een opensourceprogramma dat je gratis kunt 
gebruiken. Het programma biedt allerlei opties om informatie op te 
schonen, maar ook een manier om naar termen in terminologiebronnen te 
zoeken. In OpenRefine heet dit reconciliation. Deze handleiding laat 
stapsgewijs zien wat je als collectiebeheerder kunt doen om je informatie 
te verrijken met termen met behulp van OpenRefine. 

https://data.rkd.nl/artists/66219
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Stap 1: Download OpenRefine 
OpenRefine is gratis te downloaden. Op de website van OpenRefine en op 
YouTube zijn tal van instructievideo’s te vinden over wat je allemaal met 
het programma kunt doen. Deze handleiding beperkt zich tot het verrijken 
van jouw data met die uit een externe bron.  
 
Download de meest recente versie van OpenRefine (versie 3.5.2 of hoger). 
 
Stap 2: Maak een export uit je collectiebeheersysteem 
Maak een export uit je collectiebeheersysteem (CBS) van bijvoorbeeld alle 
namen van plaatsen, kunstenaars of trefwoorden. In het voorbeeld in deze 
handleiding wordt een lijst met ruim 13.000 auteursnamen uit het CBS 
geëxporteerd en in OpenRefine vergeleken met de Nederlandse Thesaurus 
van Auteursnamen. Van die 13.000 kunnen er uiteindelijk 11.000 gematcht 
worden. 
 
Hoe je een export maakt van je data is afhankelijk van het CBS dat je 
gebruikt. Je kunt hiernaar informeren bij je leverancier. Onafhankelijk van 
het CBS, let er altijd op dat je ook de recordnummers exporteert. Die heb je 
later nodig voor je import. Dit veld heet bijvoorbeeld recordnummer, priref, 
thesau_%0, people_%0, documentnummer of identificatienummer. Denk er 
ook aan om extra informatie te exporteren als deze in je CBS is 
opgeslagen, bijvoorbeeld geboorte- en sterfdata, broader of narrower 
terms, namen van provincies of landen. 
 
Exporteer de gegevens in een spreadsheet-formaat, dus een csv- of xlsx-
bestand. 
 
  
  

https://openrefine.org/
https://openrefine.org/download
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Stap 3: Start OpenRefine en importeer data 
In het eerste venster krijg je de vraag om een bestand te kiezen. Hier 
selecteer je het zojuist geëxporteerde csv- of xlsx-bestand. In dit voorbeeld 
is dat een lijst met auteursnamen. Open het bestand en kies rechtsboven 
voor Project aanmaken. 

 
 
  

Figuur 1 
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Stap 4: Link naar terminologiebron 
Als de data in OpenRefine is geladen, ziet het er zo uit:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Figuur 2 

 
Kies een kolom die je wilt vergelijken met een terminologiebron. In dit geval 
is dat de kolom ‘name’ met alle auteursnamen erin. Klik op het pijltje 
(uitklapmenu). 
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 Kies voor Reconcile en vervolgens voor Start reconciling. 

Figuur 3  
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Een venster opent. Klik op de knop Add Standard Service… linksonder.  

Figuur 4 
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Er wordt nu gevraagd om een URL. Hier moet je de URL opgeven die 
toegang geeft tot de betreffende externe terminologiebron. 

Figuur 5  
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Voor de URL ga je naar: 
https://termennetwerk.netwerkdigitaalerfgoed.nl/faq#reconciliation  
 
Scroll daar naar beneden tot je bij de kop Welke terminologiebronnen 
kan ik gebruiken voor reconciliation? komt.  
 
Onder het kopje volgt een rij met URL’s die je kunt aanspreken om 
toegang te krijgen tot die betreffende terminologiebron.  

In dit voorbeeld wordt gekozen voor de Nederlandse Thesaurus van 
Auteursnamen. Kies in de rij de gewenste URL en klik op de knop Kopieer 
URL. Ga daarna terug naar OpenRefine.  
 
 

Figuur 6 
  

https://termennetwerk.netwerkdigitaalerfgoed.nl/faq#reconciliation
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Plak de zojuist gekopieerde URL in het venster Enter the service’s URL: 
en klik op de knop Add Service.  
 

Figuur 7 
  



Handleiding Reconciliation met OpenRefine en het Termennetwerk 

10 

Stap 5: Match data met termen uit terminologiebron 
Het venster hieronder is het resultaat. Klik op het tab-icoontje (rode pijl) om 
dat tabblad in te klappen.

Figuur 8 
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Klik dan op Reconcile against no particular type (rode pijl) en vervolgens 
op de knop Start Reconciling… rechtsonder 

Figuur 9 
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Reconciliation kan wat tijd in beslag nemen. Afhankelijk van de grootte van 
je bestand is dit een goed moment om koffie te gaan halen. De voortgang 
is bovenin in het gele kader te volgen. 
 

Figuur 10 
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Dit is het resultaat. 

Figuur 11  
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OpenRefine heeft gezocht op een exacte overeenkomst in naam tussen de 
aangeleverde data uit het CBS en de terminologiebron, de Nederlandse 
Thesaurus van Auteursnamen. De naam in het zwart is de data uit het CBS, 
de naam in het blauw de match uit de NTA. De namen komen exact 
overeen dus de score is 100%.   
 
Wanneer je klikt op het vinkje voor de naam zal deze als match worden 
weergegeven. De oorspronkelijke data wordt vervangen door de data uit de 
terminologiebron. 

Figuur 12 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wil je de oorspronkelijke data behouden in een aparte kolom, zodat je de 
twee met elkaar kunt vergelijken, klik dan op het pijltje naast ‘name’ en kies 
voor Edit column > Add column based on this column… 

Figuur 13 
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In het venster dat opent wordt je gevraagd een ‘column name’ in te geven. 
Geef hier een naam op die duidelijk maakt wat de inhoud van de kolom is. 
Bij Expression staat standaard value. Laat dit zo staan; je ziet in het 
voorbeeld eronder al dat de gegevens in de nieuwe kolom een kopie zijn.  
 
Klik dan op OK.  

Figuur 14 
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Omdat het fijner is om geautomatiseerd te werken (zeker als je met 
duizenden records werkt) is het handig de match-score ook in een aparte 
kolom te hebben staan.  
 
Klik op het pijltje bij de kolom ‘name’ en kies voor Edit column > Add 
column based on this column. Geef de kolom een herkenbare naam 
(bijvoorbeeld ‘score’). En vul bij de Expression het volgende in: 
cell.recon.best.score 
 
Klik daarna op OK.  

Figuur 15 

 
 
 

 
 
 
 
Klik vervolgens op het pijltje bij de kolom ‘score’ en kies voor Sort en 
selecteer numbers en largest first. 
 
Klik weer op OK. 
 
 

Figuur 16 
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Nu kun je de data gaan controleren. Dat kan handmatig, maar als je 
behoorlijk zeker bent van je zaak of je wilt de controle achteraf uitvoeren, 
dan klik je op het pijltje bij kolom ‘name’. Kies voor Reconcile > Actions > 
Match each cell to its best candidate.  

Houd er rekening mee dat OpenRefine ook de niet-100% matches gaat 
matchen met de terminologiebron en dat die matches mogelijk niet 
kloppen. Dit kun je achteraf corrigeren (je hebt altijd de kolom met de 
oorspronkelijke data nog).

Figuur 17  
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Als resultaat zijn er van de 13.700 records nu een kleine 11.000 gematcht: 
 

 
Figuur 18
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Nu willen we het belangrijkste uit de terminologiebron ophalen, namelijk de 
URI: de unieke identifier die hoort bij elke naam. Klik op het pijltje bij kolom 
‘name’ en kies voor Reconcile > Add entity identifiers column.  

Figuur 19

Er wordt gevraagd om een kolomnaam. Kies voor een herkenbare naam en 
klik op OK. 

Nu hebben alle namen die een match kregen in de Nederlandse Thesaurus 
van Auteursnamen een identifier. Deze identifier kun je vervolgens 
importeren in je collectiebeheersysteem. Dit geeft softwareontwikkelaars 
de mogelijkheid om extra informatie op te halen uit de terminologiebron. 
Je kunt hierbij bijvoorbeeld denken aan een biografie, relaties met andere 
schrijvers of gepubliceerde werken, zolang deze gegevens maar 
geregistreerd zijn in de bron. Hiermee kun je de gegevens op je 
collectiewebsite of bibliotheekportal uitbreiden – je hebt er alleen maar 
één simpel linkje in je systeem voor hoeven te importeren! 

Meer weten? 

Heb je nog vragen over deze handleiding of loop je tegen problemen aan? 
Neem contact op met het Netwerk Digitaal Erfgoed via 
info@netwerkdigitaalerfgoed.nl. 

Heb je vraag over het Termennetwerk? Stuur een mail naar 
tech@netwerkdigitaalerfgoed.nl. 

mailto:info@netwerkdigitaalerfgoed.nl


Colofon 

Aan deze uitgave werkten mee 

Shannon van Muijden 
Datamanager – Zuiderzeemuseum 

Dit is een uitgave van het Netwerk Digitaal Erfgoed, maart 2023. 
Meer informatie is te vinden op netwerkdigitaalerfgoed.nl. 
Reacties zijn welkom via: info@netwerkdigitaalerfgoed.nl. 
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